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Cald: »e. BFra giusto, giusto, guarda il caso, gente !

che @ra nel processe di Catanzaro, ciocd guesti

nomi 1i aveva & memoria, li ha elencati, se

o

arann guindici, venti, non lo  sd, 1i ﬁa
elencati.
In con guesta gente non ho avute mai  un
rapporto ... ne telefonate, né assegni, néoun
fermo di Folizia, niente; allora io ho detto:
_ avvocato, facciamo l'istanza, -vediamo di  far
[ -
ﬁ fare alla Corte accertamenti se guesti
. ‘ elementi =i trovavano a Falermo, e potere
riunirci & eleggere guesto capo; ma non scolo
nella famiglia di ..., peEr la famiglis, ma
Lo . _ anche della parte della commissione.
Ferche se Buscetta dice: dal '73-"74 facéva
! ' parte di guesta commissione, guardi che
gquesti noami che lui ha fatto, di guesti
nomi che fanno parte a8 gquesta commissione,
thice lui, ha detto lui, eranc pure cosl
cumbinati.,. chi a soggiorne e chi  in
TCANCENE .
Ma allora come funrionava guesta famiglia di
Porta Muova & pol guesta commissimné?

I guesta accertamenti non sono mai fatti.

Fresidente: Anche guesta Lorte si pronunziata -psr  questo

arggmento, & guindi. ..

{lala: Ma =i, ma allora come faccio a difendermi. se

Buscetta...; poi guardi; ic non so ho .degli




appunti. sperao ¢che io 1i possc presentare, no’? Usz}ng
Degli appunti'appunta st questi fatti.

Allora come faccio, io, a difenﬁermi, Signor
Fresidente” Mi dica un po.

Se wun-pentito vieneg gui, e dife Caiég oh Dio,

ha . scelto me come rappresentante di guesta
famiglia, e come parte della commissione,
poteva sregliere un alﬁro; ma quante
contrarietd ha detto Buscetta, guante bugie ha
detto Buscetta, da elencarli, proprio decine e
decine di bunie. Documentate, =ignoi

Fresidente, documentate.

latere:Sigrnor Caldéd, lei potra lamentarsi della

Giudice
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siudice a latere:

ordinanza di guesta Corte. ove qguesta Corte
utilizzerd guesti argomenti che lei néga a
hase di wn giuvdizio di condanna nel suoi
confronti.

In altra caso ...

5i, ma io desidero giustizia su guesto punto.
A nol...

Si, io ..., & uno sfoge guesto mio alla Corte

perche fino adesso non ho avuto giustizia.

latere:la Corte non ha ritenuto influenti le

Giundice

dichiarazioni di Buscetta, comungue, noan
rilevante accertare la presenza di gueste
persone  ai  fini dell’appartenenza, che poi
warra dimostrata da altri fatti., ovvero

verrad smentita se Buscetta si rivelera
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Calo':

Presidente:

contraddittorio.

Mi scusi...
Senta, ...

-.-poi viene Mannoia, Mannola sa perché  in
carcere si era tanto discusso da duegta bugie
cdi Buscettag non solo in carcere, ma anche
gui nelle celle, delle bugie che aveva detto

Buscettas; guarda caso, lul sposta tutto,

sposta il triunvirato anzicche 70-73, lo

fino al 76, T32-74, la commissione =3
costituisce nel 74, dungque, allora guale & la
verita, scusi.

Ma g2 & tutta una cosa, tutita una éEEOCiaziC}neF
come fa ad ezﬁerci.}., i sono due ... non omi
visne la parmfa, due date ma a distanza di
anni.

Ma che associazione &7

Che cosa &7

A convenienza.

Il primo pentito che viene dice la sua.
Calderone che cosa ha dette?

Mio fratello mi ha detto ché rmepli

ultimi tempi Cale’ faceva parte

da qu@5£a comissione.

Dopo avérlo letto, ripetutamente dai vari
giornali, =ul mandato di catturasg

Ma guali novita® ha detto Calderone?

E poi, credo che non ci s2ia altro pentito




Presidente:

Calsfz

Fresidentes

F.M.s
Fresidente:

Caloc’

.esiden te:

Givdice a latere:

Freczidente:

che abbia detto che facessi parte di

guesta commissione.

fuindi tutti i pentiti sono inattendibili
gquesto & 11 suo concetto.

Ma con documenti alla mane, signor Presidente.
Va bene.

Ha finito Pubbliqm'ﬁinisterm?

Si.

Difensori?

Nu; e, io gualche altra cosa.

Prego, prego. pud parlare quanto vuole.

Fud parlare guanto vuole.

Mi informa il mio Avvocato che o’'é un e
detenuto, un detenuto, non lo s

che i gualche volta in carcere mi sono
incontrato e 5a1utatn,'anche SEe nen o'e
niente di male, per e e in carcere
incontrandosi due detenutl se non =i

zaluta & brutta educarione, non credo che...
1i & un mondo tutto &\J:.h&\i”i:tar_q anzi &

givdicato male se non saluta o non ricambia

il saluto, ma siccome questo fatto per me é
puovo e non esiste, ciced ., chE wun...a Roma,
mentre ero detenuto a Roma, mi sono incontrato
per le scale con guesto Fioravanti, e dice

che mi ha salutate.

MNom ci sarebbe niente di male. peré...

Mon & vero.
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Calo’: Ma non & possibile, non era assolutamente
pmsgibiyeu

Mon £l pud essere nessuna negligenza da parte
delle guardie del carcere, perche, perché io
‘11 erc in wna situarione di isclamento totale,

=i vede...

Fresidente: Mom incontrava nessuno, allora®
Calo’™: Mo a me solo, ma penso che tuttli che eravano
in questo..., ma, 6 1o aro particolarmente

sorvegliato, per andare a PAassegiiC. ..

E, .E-Sifiente: Ci andava =olo.

L Calo’: ceaCli. o guardi, si dovévana nltrepassare
quattro cancelli, un detanﬁto per andare

per uscire della cella, ci doveva @ssere,

P il primg che eéra u%ﬁito doveva attiraversare

per primo i1l cancello, & poi usciva 1'altro,

cpel vias

| im, che sicuramente iui non lo =a, ques@u

che ha detto... perche’ ha detto un - altra

calunniata, pErche pon fanno altro che

calunniare, non sa,. forse non lo sapeva

i ) . percio’, e non non lo avrebbe detto, io

} ventiguattro ore su ventiguattro ore, nella
cella dove io erp, davanti alla cella c’era
wna guardia carceraria, con wun libro

. nelle mani, che 5tav§ seduto dietro la porta
chii veniva, chi brigstiere, o maresciallo,

! o guardia semplice, doveva portarmi gualcosa,
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Fresidente:

Calo s

ﬁvvocatm:

¢

Calo’ s
Fresidente:

Avvacato:

Calo’ :

o magari portarmi il mangliare, scriveva guello
che ricevevo e chi veniva a trovarmis;

vadi a pensare se gqualcunc mi poteva salutare
per le scale, gia’ che guesti incontri non
era possibile.

Lui avrebbe dovuto scrivere subito, subito,

e ramunicarlo, perche’ addirittuwra era di  una
SDrvegliénza particolare, tutico il periodo

che sono 5tétn a Roma.

E allora, signor Presidente, se non viene...

g allora védiamo un  po,- ddvrebbe pEsEere
interrogato il comandante del carcere, per
vedere sg i avevo la possihbilitd di poter
incontrare gualouno.

Anche == non ¢'e’ niente di male se 1o
Aincontrave qualcuno & salutavo.

Ma guesta non e accaduto.

C'e’ altro, deve aggiungere altro?

Signor Fresidente...

Se non ci sone altri elementi di contestazione
1’ imputate e disponibile a rendere...

Io sono gui proprio...

Lei deve fare delleg domande?

Signor Fresidente, se la §.Y. non ne ha

=3 fTiguri...

I nmen conosco, signor Presidente, nessun. ..

gia’ dico non me sono mal interessato. ne’

terrarista nero, ne’ terrorista rosso, non
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| Fresidente:

Calo’:

Criscimannoc:
Fresidente:

Criscimannc:

' .

g
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CONOECo ne55unmrchﬁ facciano parte di gueste
assoCciazioni.

Se c'e’ gualcuno che mi vupole contestare
gualcosa, dirla da parte degli avvacati,
del F.M.. sono gul a dispmﬁiziqna.

Fua’® andare.

Grazie.

Una domanda.

Frego.
S8 hene che ' un  argomento, evidentemente,

¢

gia’ tratiato tante velte negli altri

|

processi, marcredo che sia opportuno acguisire

una indicazione dalla viwva vice

dell’ interessato anche in guesto. |
|

& mai avuto, il signor Cale’, motivi  di |

contrasto o di inimicizia con coloro che 1o

accusano di aver fatto parte, di far parte,

gdi wuna famiglia mafiosa,e della cupola di

"rosa nostra, in parficmlare con Buscettta.

con Contarne, con Calderone, cdh Marino

Mannoia®

Ie ron ho avuto da dire con NESSUNiSsSimno,

neanche con Buscetta...

Marinoc Manncia g Calderone ha detto che non 1i

CONDSCE -2 .

CDmpietamente. Anz i, Mannéia gui lo

ronosciuvto.

fui in carcere, ci mancherebbe altro.




Fresidente:
Calo’ =

Fresidente:

'Calm':

Avvocato:
Fresidente:
Avvocato:
Fresidentes -
.vm:atcn:

Giudice a latere:

Fresidente:

Calop’:

6reaiden tes

Calo’ s
Fresidente:
Calo’:
Fresidente:

Criscimanno:

Ie parlave di fuori.

Con Buscetta™

Io 1o conoscevo di fugri, disqgraziatamente.
l.a domanda dei Difenscri di F.C.: ha mai
avuto motivi di contraste?

Mo, no, anzi.

Signor Fresidente, scuéi.
No, no, non dovete...

NMaon ha diritto a interloguire.
No, no. Non dovete interrompere.

Mon posso oppormi alla domanda?

Faoteva épporsi.,.

Foteva opporsi...

Mon dmvete-int@r%mmpere, regola generale,
perche altrimenti nelle trascrizioni non si
capisce niente.

Buscetta doveva mettere & CAapp a uno, e
allora ha messg me perche’ mi conosceva,
perche sapeva il mio passato, & allora. ..
Non sta rispondendo alla domanda.

La domanda &: ha avuto motivi di contrasto
o not Eccoo.

Mo, no. 1o no.
Senza ricamare.
Fer carita.
Prego, avvocato Criscimanno.

Fresidente, ha detto, teste, 1 imputato,

Fuscetta ha messo a Capo perché

mes

mi
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conosceva. conostceva il mio passato.
Yunl darci wuna indicazions pla precisa su

questo passato, che pud avere indptto Buscetta

Calo’ " : Fasszato. Quando ero giovane ed ero impiegato
da wun magazzino di tessuti, lui  lavorava 1i
vicino, pol aveva...
Insomma, ci congscevamo da giovanotti.
Avvocato: Faorse & mpgértunog signor Fresidente, che
'imputato questifatti 1i rappresenti piu’ ]
. t:cnmpi.utamen.ta alla Cu’:)r"téfz poicheé 17 imputato,
prmbabilménte, Ha..ns fa bene a mostrarli
nell  interrogatorio, ma in guell’ interrogatorioc

gia’ aveva spiesgato guali eranc stati i motivi {

v di contracto "romani' col signor Buscétta,

,1 E guindi, se =1 danno per...

o Calo’: _ Ml deve scusare, signor Fresidente, io volevo
rispmndere-allaAdDmanda: contrasti., che cosa
vunl dire®

Ferche’ 1o ho cspitatoc a Roma Buscetta, e
r'e stato un motiveo per cul io ho detto:

tu devi andar via, perché io debbo andarse

| ad abitare con mia moglie, @ ﬁmi me lo

dovevi dire che dovevi aspitare, tu,

1

questa signora, la moglie; c'é ...

splo questo io ho avutn con Buscetta,

noi altri ...

Fresidente: Cing, lo spieghi meglio.




Calo’ = Ciagd, io a Foma, guando Bﬁscetta & venuto 082317
a trovarmi ha voluto ospitélité.
Igo in guella cooasione avevn.trovatc uno
appartamenting perche mi diceva per due giorni
aveva ﬁagli impegni, ma non mi ha detto guale era la
ragione di gquesti impesgni.
E allora, ic ho trovato un appartamentinog poi
venne dopo due, tre, giorni, dice: guarda &
scomoda, non funziona 17 acqus, come faccia?
Siccome luil Eré latitante in'quei periodo,
. i non & che pli potevo dire: vattenes ilJ
albergo. |
Pregidente: Lei 1o sapeva che era latitante?
Calc’ s ' Si, lo sapevo.
Era fuggito dalla semi-liberta’, mi pare che
rnon éi gra piu’ ripresentato.
Allora io abitavo in via Aurelia, in guel
periode, dovevo andare in Sardegna con mia
moglie, per una settimana; =senti, 1o per due
. _ giarmni, tre giorni, anche gquattro, ti posso dare...
ti  do’ le chiavi di casa mia, perD’r dopo
guattro giorni devi andare via, perche’ io poi
dewvo tﬁrnare,' le chiavi 1i lasci ad wn mio
amico, che gli ho presentato appunto gquesto -
amico per consegnargli le chiavii al ritﬁrnd
salgo su per vedere se O anzi swono 1l
campanello vedere un pn’ s C 8ra in Casa,

e di fatti era ancora in cassa.



Balgo su, ed ho visto lui, una signora
bRionda, una persona anziana, sono rimasto:d
dico: ma chi sonc?

Picre, guarda guesta & mia ﬁagli@.

No, guardas per coritesia., ho mia moglie giu’
veedi di farla andare via, perche devo wvenire

ad abitars qQua, NoNn POSS5Qa .

guardi, io =menz’'altro, dice, dammi tempo

- wn giorno, due giorni, me ne vado:
i con mia moglia me ' ne zono andato in albergo
. . dopo due .giorni. sono tornato e ho trovato lui
) con le valige pronte. lui solo, perché la
moglie 1 aveva fatta andar via, e al suocero,
i e mi riconsegna 1 appartamento: ciog 1 unica
COSa.... & pol non 1o piu’ rivisto a Buscetta.
Se lui Qi gquesto fatto & rimasio offezo non
lo éo,
Fresidente: Non lo sa, ho capitos
Frego.
6r“i5cimannm: Mo, no, Presidente, ho finito., grazie.
‘Prﬁaidente: Leli deve fare delle domande?
|: | Fotete riaccompagnarlo a posto.
! Cala’: ‘ Buongiorno. .
. Presidente: Il primo deil testi, chi &7

FRito del giuwramento
FPresidente: Lei & stato sentito dal &G.I1. 11 246 ottobre

19930, gui siamoc nell ambito del procedimento
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che riguarda gli omicidi di Mattarella, Fio
La Torre, gui specificatamente concerns 1a
sua deposizione:; se lo ricordo il contenuto®
Chuello che ha dichiaratn al G.l., lo ricorda®
Fidoras Confermo tutto, certo.
Presidente: Verhalizzazione riassuntiva.
Fresidente: | Ci sono domande?
Messuna da parte del Fubblico Ministero.
Farte Tivile?
Lei vunle Eapere_qmalcuﬁa?
‘dc: 51, sigrnor F‘residente, = la B5.V. ritiene
il teste ha materialmente, i1 & occupato,
[
! nella sua deposizione, di un elemento che
q i ritiene la diféaa naticolarmente rilevante,
\ . .
& cigé la possibilitad che altri testi
{ avanzana, anzi non possibilitad, altri testi ne
1
: patrlano nei termini  di ceftezzag che il
' compiantg on.la Torvre, volesse promuovere una
T indaggine all interno del L 0Ora, di carattere
. amministrativo e politico, per accertarne
eventuali soci occulti.
i Preaidente: Spci oreulti del L 0Ora?
Oddos: Z2i, =ignor Presidente.
Iﬁ mi riferisco in particolare...
Fresidente: Ma che forma sociale aveva il L {ra?
QOddo: Prego?.

| Fresidente: . Ehe forma sociale?

Jcddoz ‘Cooperativa.




Giundice a latere:

Fresidente:

Oddo:

Fidoras

Hi, perd il tema & stato propric guesto

s peon vado errato.

E- stata questa la contestazione, puré,

de G.1. della YII sezione.

In reiazieone alle dichiarazioni rese dalla
F.A.1.85.

Vuole rispondere?

Poiche la F.A.1.8. ha insistito su questo
elemento, & in particqlara ha parlato di

una serie di incontri che i1 compianto

on. La Terre avrebbe cercato, & in particolare
con il dott.Fidora, vorrel che cil aiuvtasse  un
pe’a dirimere gueszto contrasto che esiste  in
atte.

Cioé, & 1l testo certo di non avere avuto mail
dall on.la Torre alcuna richiesta formale, o
informale, di apgra%mndimento sul punto®

Ho appena confermato lé dichiarazioni che ho
res=o al giuduce Guarnotta, e non posso che
ripetere, come ho detto & lui, che ho provato
un sentimento di grande turbesmento e di offeca
a sentir formulare ipotesi di guesto genere.

L on. La Torre non mi ha mai chiesto nulla del

genere, non avrebbe potuwto dati 1 nostril
rapporti per%mﬁali; 2 dati i rapporti tra lui

dirigente di partito e la cooperativa che

autogestiva gqueste giornale, mi avesse chiesto

qualresa del genere non avrel acconsentito

13
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i Fidoras

Cddas

Fidoarazs

06321

pgerché non aveva titole di chiedermelo, ma se
avesse visto guei libri contabili o guelles
coee di cul si oparla, nulla avrebbe trovato

di cuil potersi precoccupare.

Ma ripeto. 1 episodic & inesistente, bugiardo
e par me personalmente offensivo.

Signor Fresidente, userd un termine che viene
usato moltc spesso nelle requisitorie e da
parte di  alcurni colleghi, anche di FP.C.;
termine "organico”.

Il teste pud confermare che il L '0Ora era un
organa organico al FL.C.T1.7

Mo, lo neqgo.

Allora 2ra in rapporti di azssaluta
indipendenza’™

11 F.C.I non era stato azimnista, il F.C.T.
ron émntfullava nulla del L' dra, non 1l suo
referente, diciamo, esterno rispetto a quello
che era, invere, l'Unita’ e che suil piano
istituzionale era il giornale di partito.

Fosso rispondere?

"L'0Ora & state gestito fino al 1978 da una

societd che =i chiamava L '0ra spa, 8 che era
i proprieta del FL.C.I, al 100%.

fuesta proprietd ad wn certo punto decise di
Ehiudere questo giornale, a liguidare . la
societd, & non avere piu’ un organo di stampa

in Sicilia.

14
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I giornalisti e i tipografi del. L 'CGra in
guella circostanza, le circpostanze si ripetono,
in guella circostanza ritenneroc di davere,
con proprio persanale zacrificio, tentare la
strada di una avtogestione; =i fmrmp' una
lcaoperativa di produrione di lavoro ool
gimrnalisti, con gli impiegati, con gli
operai, in era ali'gpnca direttore del
giornale, cambiail mestiere per dieci anni, e
mi trasformai, imparandolo a mie spese, mna
proficuamente probabilmente, il mestiere di
amministratore, di editore, di MaAnRGer 4
continuando & fare 1l mio ma fTacendo anche
gquello.

In guei disci anni nol dimostrammo che, sia
pure con molti sacrifici, guesto poteva essere
geztito.

Finiti i dieci anni. g anche perché uno deve
ognuno deve fare il suo mestiere e i momenti
sccerionale devono cessare, questa Situa;ione
noi la restituimmo alle mani dalle guali allora
1’ avevamo avutay; abbiamo gestito in modo
auwtonama, indipendeteF avendo la testata

irn comodato gratuito 1 immobile, in comodato

gratuito gli impianti, in comodato gratuito

questo giornale, guando abbiamo ritenuto che
l'esperienza fosze compiuvta, 1" abbiamo

rectituite dalle mani in cui 1 abbiamo avuto.

06322




Forse e ayaﬁai decisg diversamente ren
saremmo di nuwoveo punto e da capo.

o ho passato in guestoc giornale tutti 1 357
anni della mia vita professionale, da giovane
cronista a -direttare ed amministratore
delegato., mi viene 11 cuore picecolo piccolo

a pensare che dopo di me, in tre anni e
METZO, s cambiati nattro direttori,
‘quattro amministratori delegati, praticamente
tuti: pfdvenienti da FRoma, causando una
situazione che ha ripurtata punto & da caps.
Ma i his non =i fanno, 1o sono in pensione, i
miei colleghi che lo fecero allora, sono
anziani come me, mi suguwroc che 1 giovani
crlieghi di  adessoc e i giovani operai  di
adesso, possanc in qualche modo riluscire a
restituire alla citta’ gqualcosa Che_adESED le
MANCA .
La ringrazio avvorato per avermi dato
peeasione di dire anche gqueste cose, che a me
Mmi COMMUOVONO.
Lmlgperiamo tutti, dott.Fidora.
Foiché il dott.Fidora & statuldirettore fino
al ‘78, secondo la sua testimonianza al
Giudiae, immagine che da consigliere delegato
fino all 83 avra’ ‘continuatn a seguire
strettamente, guella che & la linea editoriale

2 le vicende propriamente gicrnalistiche




Fresidente:

Odelers

Fresidente:

fOddos

Fidoras

e pelitiche del L ora.

Egli i pud, praticamente, escludere che

la lirea politica del gicrnale non andasse
in gualches mado in Sintmﬂia, non fosse
raceerdata, per usare un termine ancoara
ura volta che pun’ assimilarsi a guello
precedenté, con guella che era la linsa

ella segretria regionale del F.C.I, in
particolare. rispetto....
Ci stiamo allontanado dal tema processuale,
e di molto.

Signor Fresidente, no & invece il t
processuale, perche le iniziative politiche
della =zegreteria regionale del FP.C.T.
ciog dell’ on Pico La Torre, dovevano avere,g
avevano un megafono che era procipuamente
zunl piano dell'opihimne pubblica il L' 0Ora.
Invece?

Fino a prova contraria siamo stati tutti
cittadini di guesta cit£a.

Ci conferma questo fatto, cioe’ questa
funzicnalitd del” L '0Ora, rispetto

alle iniziative politiche che vennero
intraprese in particolare dall’on. La Torre,
oppﬁre non oCiera quégto?

Rifiute per me, 2 per in miel successori
della direzione di guesto giornale, la

parcla megafono che cozzerebbe con

i7

ema

Ia
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deontologia che il mio ordine professionale
mi impone.

Oddoy Mon volevo offendere...

Fidoras Spero bene.
Allora diciamo che lei, con termine improprio,
e per me offensivo, voleva alludere a forme di
sintonia, forse, usando una parocla...

Gddo: .ECED’ mi wva bene la parcla...

Fidoras Il mio mestiere & fatto di parole, £ guindi
mi permetto di suggerire gquella piu’ esatta

O e ¢vhe forse lei voleva riferirsi.

11 rapporto tra la segreteria regionale

di umn partito politico e gquello di guesto

.

giornale nen aveva nessun motivo di esistere.

Anche quandai il gimnale era proprieta del
F.C.1., la proprietd era una societd editrice
avtonoma, il rapporto  era un rapporto
editoriale, che collegava la testata di Faese
Sera, a Hmmé, e la testata del L'Ora, &
Falermao, g contratto di  lavoro e leggi
dell ordine affidano sclo ed esclusivamente
alla lperguna del direttore la facolta, il
potere o il dovere di determinare un indirizzo

politico.

Quindi  dio credo di avere risposto dicendole

che tutto cig’ che lei, anche di wna

| : sintonia, non c era.

B scorrere le collerioni del L' 0ra si poira’

ig
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Oddos

.‘Esidente:

Oddos

Fresidente:

¢ Fresidente:

Fresidente:

Fresidente:
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trovare 1NVEDE, pur  nell ambito di ur
indirizzo di sinistra, di opposizione, di tutto
cio’ che tradizionalmente il L'CGra
rappressntava gqui a Palermo, anche molti
srpisodi e pas%aggi‘critici nella gestione e
nell’indirizzo del F.C.I in guesta citta.
Signor Fresidente, va benissimo;

la difesa prende atic che il L'{ras non era

in sintonia cmn,la‘segreteria regionale del
partitﬂp |

Deve fare altre domande?

No,Signore.

i sonn altre domande?

Fun’ andare.

Fresidente., chiedo scusa, permette che
comunichi alla Corte; sono latore di

una missiva del dottore YV.Nisticao,

citato oggi, di giustificazione deli’assenza
del dottore V. Niﬂticéslimpegnatu & Madrid per
motivi di lavero, in cul & contenuto anche 11
bhiglietto aerec FRoma—Madrid.

11 dottore Nistico' si scusa con la Corte

e chiede di consegnare guesta missiva.
Verbalizzazione riassuntiva

Kito del giuramento.

Lei & state sentito dal G.I1. 11 29 ottobre

del 1990, ricorda il contenuto di guella

dichiarazione?




Giudice a latere:
Fresidente:

Givdice a latere:

fine cassetta

Se lo ricdorda guello che ha detto al G.I1.7
Sg vunle glielo legge?

Si, leggilo.

Lettura dichiarazioni del teste Ceruso

rese al G.]1.

20
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